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I

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 1083/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr.
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (2), en met name op artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij
lage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 november 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 MA 45,7
MK 47,1
TR 54,6
ZZ 49,1

0707 00 05 JO 175,3
MA 26,4
TR 118,2
ZZ 106,6

0709 90 70 MA 53,8
TR 127,1
ZZ 90,5

0805 20 10 MA 85,4
ZZ 85,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

HR 26,3
TR 73,8
ZZ 50,1

0805 50 10 AR 82,1
MA 103,9
TR 85,9
ZA 89,5
ZZ 90,4

0806 10 10 BR 236,0
TR 128,6
US 272,9
ZA 218,0
ZZ 213,9

0808 10 80 AR 75,0
CA 96,3
CL 68,1
CN 66,8
NZ 104,3
US 132,8
ZA 93,5
ZZ 91,0

0808 20 50 CN 43,6
TR 124,9
US 208,3
ZZ 125,6

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
„ZZ” staat voor „overige oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1084/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

tot wijziging van de bij Verordening (EG) nr. 945/2008 vastgestelde representatieve prijzen en
aanvullende invoerrechten voor bepaalde producten uit de sector suiker voor het

verkoopseizoen 2008/2009

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 951/2006 van de Commissie van
30 juni 2006 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 318/2006 van de Raad wat betreft de handel met derde
landen in de sector suiker (2), en met name op artikel 36, lid 2,
tweede alinea, tweede zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten
voor witte suiker, ruwe suiker en bepaalde stropen voor

het verkoopseizoen 2008/2009 zijn vastgesteld bij Ver
ordening (EG) nr. 945/2008 van de Commissie (3). Deze
prijzen en rechten zijn laatstelijk gewijzigd bij Verorde
ning (EG) nr. 1071/2008 van de Commissie (4).

(2) Naar aanleiding van de gegevens waarover de Commissie
momenteel beschikt, dienen deze bedragen overeenkom
stig Verordening (EG) nr. 951/2006 te worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bij Verordening (EG) nr. 951/2006 voor het verkoopseizoen
2008/2009 vastgestelde representatieve prijzen en aanvullende
invoerrechten voor de in artikel 36 van Verordening (EG) nr.
945/2008 bedoelde producten worden gewijzigd overeenkom
stig de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 november 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Gewijzigde bedragen van de representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor witte suiker, ruwe
suiker en producten van GN-code 1702 90 95 die gelden met ingang van 6 november 2008

(EUR)

GN-code Representatieve prijs per 100 kg
netto van het betrokken product

Aanvullend recht per 100 kg
netto van het betrokken product

1701 11 10 (1) 24,58 4,01

1701 11 90 (1) 24,58 9,24

1701 12 10 (1) 24,58 3,82

1701 12 90 (1) 24,58 8,81

1701 91 00 (2) 27,44 11,51

1701 99 10 (2) 27,44 6,99

1701 99 90 (2) 27,44 6,99

1702 90 95 (3) 0,27 0,38

(1) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt III, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(2) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt II, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(3) Vaststelling per procent sacharose.
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VERORDENING (EG) Nr. 1085/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

tot vaststelling van de toewijzingscoëfficiënt voor de afgifte van in de periode van 27 tot en met
31 oktober 2008 aangevraagde certificaten voor de invoer van producten van de sector suiker in

het kader van de tariefcontingenten en preferentiële overeenkomsten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 950/2006 van de Commissie van
28 juni 2006 tot vaststelling, voor de verkoopseizoenen
2006/2007, 2007/2008 en 2008/2009, van de uitvoeringsbe
palingen voor de invoer en de raffinage van suikerproducten in
het kader van bepaalde tariefcontingenten en preferentiële over
eenkomsten (2) en met name op artikel 5, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In de periode van 27 tot en met 31 oktober 2008 zijn
bij de bevoegde autoriteiten overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 950/2006 en/of Verordening (EG) nr. 508/2007
van de Raad van 7 mei 2007 houdende opening van
tariefcontingenten voor de invoer in Bulgarije en Roeme
nië van ruwe rietsuiker voor de voorziening van raffina
derijen in de verkoopseizoenen 2006/2007, 2007/2008

en 2008/2009 (3) invoercertificaataanvragen ingediend
voor een totale hoeveelheid die gelijk is aan of groter
is dan de voor volgnummer 09.4436 beschikbare hoe
veelheid.

(2) In dergelijke omstandigheden dient de Commissie een
toewijzingscoëfficiënt vast te stellen aan de hand waarvan
naar rata van de beschikbare hoeveelheid certificaten
kunnen worden afgegeven, en dient zij aan de lidstaten
te melden dat de betrokken maximumhoeveelheid is
bereikt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De certificaten met betrekking tot de invoercertificaataanvragen
die in de periode van 27 tot en met 31 oktober 2008 over
eenkomstig artikel 4, lid 2, van Verordening (EG) nr. 950/2006
en/of artikel 3 van Verordening (EG) nr. 508/2007 zijn inge
diend, worden afgegeven met inachtneming van de in de bijlage
bij de onderhavige verordening aangegeven maximumhoeveel
heden.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekend
making in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Preferentiële suiker ACS-India

Hoofdstuk IV van Verordening (EG) nr. 950/2006

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Land
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4331 Barbados 100

09.4332 Belize 100

09.4333 Ivoorkust 100

09.4334 Republiek Congo 100

09.4335 Fiji 100

09.4336 Guyana 100

09.4337 India 0 Bereikt

09.4338 Jamaica 100

09.4339 Kenia 100

09.4340 Madagaskar 100

09.4341 Malawi 100

09.4342 Mauritius 100

09.4343 Mozambique 100

09.4344 Saint Kitts en Nevis —

09.4345 Suriname —

09.4346 Swaziland 100

09.4347 Tanzania 100

09.4348 Trinidad en Tobago 100

09.4349 Oeganda —

09.4350 Zambia 100

09.4351 Zimbabwe 100

Aanvullende suiker

Hoofdstuk V van Verordening (EG) nr. 950/2006

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Land
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4315 India —

09.4316 Ondertekenaars van het ACS-protocol —
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Suiker CXL-concessies

Hoofdstuk VI van Verordening (EG) nr. 950/2006

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Land
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4317 Australië 0 Bereikt

09.4318 Brazilië 0 Bereikt

09.4319 Cuba 0 Bereikt

09.4320 Andere derde landen 0 Bereikt

Balkansuiker

Hoofdstuk VII van Verordening (EG) nr. 950/2006

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Land
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4324 Albanië 100

09.4325 Bosnië en Herzegovina 0 Bereikt

09.4326 Servië en Kosovo 100

09.4327 Voormalige Joegoslavische Republiek Ma
cedonië

100

09.4328 Kroatië 100

Suiker voor uitzonderlijke en voor industriële invoer

Hoofdstuk VIII van Verordening (EG) nr. 950/2006

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Type invoer
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4380 Uitzonderlijke invoer —

09.4390 Industriële invoer 100
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Aanvullende EPO-suiker

Hoofdstuk VIII bis van Verordening (EG) nr. 950/2006

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Land
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4431 Comoren, Madagaskar, Mauritius, Seychel
len, Zimbabwe

100

09.4432 Burundi, Kenia, Oeganda, Rwanda, Tanza
nia

100

09.4433 Swaziland 100

09.4434 Mozambique 100

09.4435 Antigua en Barbuda, Bahamas, Barbados,
Belize, Dominica, Dominicaanse Repu
bliek, Grenada, Guyana, Haïti, Jamaica,
Saint Kitts en Nevis, Saint Lucia, Saint Vin
cent en de Grenadines, Suriname, Trinidad
en Tobago

100

09.4436 Dominicaanse Republiek 98,3284 Bereikt

09.4437 Fiji, Papoea-Nieuw-Guinea 100

Invoer van suiker in het kader van de voor Bulgarije en Roemenië geopende overgangstariefcontingenten

Artikel 1 van Verordening (EG) nr. 508/2007

Verkoopseizoen 2008/2009

Volgnummer Type invoer
Te leveren percentage van de voor de
week van 27.10.2008-31.10.2008 aan

gevraagde hoeveelheden

Maximumhoeveel
heid

09.4365 Bulgarije 0 Bereikt

09.4366 Roemenië 100
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VERORDENING (EG) Nr. 1086/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1438/2003 tot vaststelling van bepalingen ter
uitvoering van het gemeenschappelijk vlootbeleid als omschreven in hoofdstuk III van

Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen
schappelijk visserijbeleid (1), en met name op artikel 12, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 12 van Verordening (EG) nr. 2371/2002 is
bepaald dat de Commissie voor elke lidstaat referentie
niveaus, uitgedrukt in GT en kW, vaststelt voor de totale
vangstcapaciteit van de communautaire vissersvaartuigen
die de vlag van die lidstaat voeren. Die referentieniveaus
zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1438/2003 van
de Commissie van 12 augustus 2003 tot vaststelling van
bepalingen ter uitvoering van het gemeenschappelijk
vlootbeleid als omschreven in hoofdstuk III van Verorde
ning (EG) nr. 2371/2002 van de Raad (2).

(2) Overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EG)
nr. 1438/2003 is die verordening van toepassing op de
vangstcapaciteit van communautaire vissersvaartuigen,
met uitzondering van de vaartuigen die uitsluitend wor
den gebruikt in de aquacultuur of die zijn geregistreerd in
de ultraperifere gebieden van Frankrijk, Portugal en
Spanje.

(3) In voetnoot 1 van bijlage I bij Verordening (EG)
nr. 1438/2003 is bepaald dat de referentieniveaus even
tueel kunnen worden gewijzigd om rekening te houden
met vaartuigen die op 31 december 2002 bestonden
maar die niet voor MOP IV in aanmerking waren ge
nomen of niet waren geregistreerd op de datum waarop
de tabel van die bijlage is opgesteld.

(4) Op 26 september 2006 heeft Nederland de Commissie
meegedeeld dat een aantal vaartuigen, waarvan de capa
citeit momenteel is opgenomen in het referentieniveau
voor die lidstaat, uitsluitend in de aquacultuur worden
gebruikt, en heeft dat land de Commissie gevraagd het
referentieniveau voor de totale vangstcapaciteit van de
communautaire vissersvaartuigen die de Nederlandse
vlag voeren, met 15 540 GT en 39 258 kW te verlagen.

(5) In het huidige referentieniveau voor de Ierse vloot is een
deel van de kleine vissersvaartuigen, die zich voorname
lijk richten op de vangst van ongequoteerde soorten, niet
opgenomen. Hoewel de capaciteit voor deze vaartuigen
was opgenomen in de doelstellingen van MOP IV, was de
registratie van deze vaartuigen op het moment van de
opstelling van de referentieniveaus nog niet afgerond. Op
4 april 2008 heeft Ierland de uiteindelijke lijst van vaar
tuigen bij de Commissie ingediend en de Commissie ge
vraagd het referentieniveau voor de Ierse vloot dienover
eenkomstig te wijzigen. Bovendien moet rekening wor
den gehouden met de vangstcapaciteit van de mosselkor
ren die voorheen niet werden geregistreerd. Bijgevolg
moeten de referentieniveaus voor Ierland met 1 719 GT
en 14 608 kW worden verhoogd.

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Comité voor de
visserij en de aquacultuur,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1438/2003 van de Commissie
wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij de onderhavige
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Joe BORG

Lid van de Commissie

NL6.11.2008 Publicatieblad van de Europese Unie L 297/9

(1) PB L 358 van 31.12.2002, blz. 59.
(2) PB L 204 van 13.8.2003, blz. 21.



BIJLAGE

„BIJLAGE I

Referentieniveaus per lidstaat (1)

Lidstaat

Referentieniveaus
1 januari 2003

R(GT) 03 R(kW) 03

België 23 372 67 857

Denemarken 132 706 459 526

Duitsland 84 262 175 927

Griekenland 119 910 653 497

Spanje (exclusief de capaciteit die in de Canarische
Eilanden was geregistreerd op 31 december 2002)

728 344 1 671 739

Frankrijk (exclusief de MOP IV-doelstellingen voor de
vlootsegmenten van de Franse overzeese departementen)

230 257 920 969

Ierland 88 700 244 834

Italië 229 862 1 338 971

Nederland 197 599 487 809

Portugal (exclusief de MOP IV-doelstellingen voor de
vlootsegmenten van de Azoren en Madeira)

171 502 412 025

Finland 23 203 216 195

Zweden 51 993 261 028

Verenigd Koninkrijk 286 120 1 129 194

Totaal 2 367 830 8 039 571

(1) De referentieniveaus kunnen eventueel worden gewijzigd om rekening te houden met vaartuigen die op 31 december 2002 bestonden
maar die niet voor MOP IV in aanmerking waren genomen of niet waren geregistreerd op de datum waarop deze tabel is opgesteld.”
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VERORDENING (EG) Nr. 1087/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 423/2008 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad en tot instelling van een communautaire regeling

inzake oenologische procedés en behandelingen, met betrekking tot bijlage XVII

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad van
17 mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening van
de wijnmarkt (1), en met name op artikel 46,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In bijlage V, deel C, punt 4, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 is bepaald dat, in jaren waarin de weers
omstandigheden uitzonderlijk ongunstig zijn geweest, de
vastgestelde maxima voor de verhoging van het alcohol-
volumegehalte met tot 1 % kunnen worden opgetrokken.

(2) In artikel 27 van Verordening (EG) nr. 423/2008 van de
Commissie (2) is bepaald dat deze ongunstige jaren, met
wĳnbouwzone, geografisch gebied en betrokken druiven
rassen, zijn vermeld in bĳlage XVII bij die verordening.

(3) In verband met de uitzonderlijk ongunstige weersomstan
digheden in 2008 kan, binnen de grenzen van de in
bijlage V, deel C, punt 3, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 vastgestelde verhogingen van het natuur
lijke alcohol-volumegehalte, in de wijnbouwzones van
het Verenigd Koninkrijk geen wijn worden geproduceerd
waarvoor normaal wel afzetmogelijkheden zouden zijn
op de markt. Derhalve moet het Verenigd Konink-
rijk toestemming krijgen om het natuurlijke alcohol-
volumegehalte met maximaal 4,5 % vol te verhogen.

(4) Verordening (EG) nr. 423/2008 moet daarom dienover
eenkomstig worden gewijzigd.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw
markten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Aan de tabel in bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 423/2008 wordt de volgende tekst toegevoegd:

„2. 2008 A England, Wales Toegestane druivenrassen”

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie

NL6.11.2008 Publicatieblad van de Europese Unie L 297/11

(1) PB L 179 van 14.7.1999, blz. 1.
(2) PB L 127 van 15.5.2008, blz. 13.



VERORDENING (EG) Nr. 1088/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

tot voorlopige vaststelling van de hoeveelheden van de leveringsverplichtingen voor de krachtens
het ACS-protocol en de overeenkomst met India in te voeren rietsuiker voor de leveringsperiode

die op 1 juli 2009 begint

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) (1),
en met name op artikel 156 juncto artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 12 van Verordening (EG) nr. 950/2006 van
de Commissie van 28 juni 2006 tot vaststelling, voor
de verkoopseizoenen 2006/2007, 2007/2008 en
2008/2009, van de uitvoeringsbepalingen voor de invoer
en de raffinage van suikerproducten in het kader van
bepaalde tariefcontingenten en preferentiële overeenkom
sten (2) zijn de voorwaarden vastgesteld voor het bepalen
van de leveringsverplichtingen tegen nulrecht van de pro
ducten van GN-code 1701, uitgedrukt in wittesuikerequi
valent, voor invoer van oorsprong uit de landen die
Protocol nr. 3 dat is gehecht aan bijlage V van de Part
nerschapsovereenkomst tussen de leden van de groep van
Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oce
aan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lid
staten, anderzijds, ondertekend te Cotonou op 23 juni
2000 (het ACS-protocol), en de overeenkomst met India
hebben ondertekend.

(2) Bij Besluit 2007/626/EG (3) heeft de Raad besloten de
Overeenkomst met India betreffende rietsuiker („de over
eenkomst met India”) (4) namens de Gemeenschap op te
zeggen met ingang van 1 oktober 2009. Bij Besluit
2007/627/EG (5) heeft de Raad besloten het ACS-
protocol namens de Gemeenschap op te zeggen met in
gang van 1 oktober 2009. De leveringsperiode die op
1 juli 2009 begint, zal derhalve slechts drie maanden
duren.

(3) Overeenkomstig het bepaalde in de artikelen 3 en 7 van
het ACS-protocol, in de artikelen 3 en 7 van de overeen
komst met India en in artikel 12, lid 3, en de artike-
len 14 en 15 van Verordening (EG) nr. 950/2006 heeft
de Commissie, op basis van de momenteel beschikbare

informatie, voor elk land van uitvoer de leveringsver
plichtingen voor de leveringsperiode die op 1 juli 2009
begint, berekend.

(4) Met betrekking tot de leveringsperiode 1 juli 2009-
30 september 2009 dienen de marktdeelnemers vol
doende tijd te krijgen om de handel te organiseren. Bijge
volg moeten de hoeveelheden van de leveringsverplich
tingen voor de leveringsperiode die op 1 juli 2009 be
gint, voorlopig worden vastgesteld overeenkomstig
artikel 12, lid 2, onder a), van Verordening (EG)
nr. 950/2006.

(5) De handelsovereenkomsten tussen communautaire im
porteurs enerzijds en de ACS-staten en India anderzijds
zijn gekoppeld aan leveringsperioden. Om de chronolo
gie van de leveringen in acht te nemen, mogen invoer
certificaataanvragen voor de leveringsperiode die op 1 juli
2009 begint, niet vóór 4 mei 2009 worden ingediend,
tenzij kan worden aangetoond dat het land van uitvoer
aan de bij Verordening (EG) nr. 403/2008 van de Com
missie (6) vastgestelde leveringsverplichtingen voor de le
veringsperiode 2008/2009 heeft voldaan.

(6) Krachtens artikel 153, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1234/2007 mogen invoercertificaten voor suiker voor
raffinage alleen aan voltijdraffinaderijen worden afgege
ven, en wel op voorwaarde dat de betrokken hoeveel
heden de hoeveelheden die in het kader van de in arti
kel 153, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1234/2007 be
doelde traditionele voorzieningsbehoefte mogen worden
ingevoerd, niet overschrijden. Krachtens artikel 155 van
Verordening (EG) nr. 1234/2007 evenwel kan de Com
missie maatregelen vaststellen die afwijken van arti
kel 153, lid 3, van die verordening, om ervoor te zorgen
dat de ACS-/Indiase suiker in de Gemeenschap wordt
ingevoerd onder de voorwaarden die zijn bepaald in
het ACS-protocol en de overeenkomst met India. Voor
de leveringsperiode die op 1 juli 2009 begint, en met
inachtneming van de prijsverlaging voor ingevoerde ruwe
rietsuiker op 1 oktober 2009, kan aan deze voorwaarden
alleen worden voldaan als alle handelaars gebruik kunnen
maken van de invoercertificaten voor suiker voor raffi
nage. Bijgevolg moet worden afgeweken van artikel 10,
lid 1, van Verordening (EG) nr. 950/2006 waarbij de
indiening van aanvragen voor suiker voor raffinage is
beperkt tot voltijdraffinaderijen.

(7) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten,
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De hoeveelheden van de leveringsverplichtingen voor de invoer
van oorsprong uit de landen die het ACS-protocol en de over
eenkomst met India hebben ondertekend, worden voorlopig
vastgesteld in de bijlage. De hoeveelheden worden voor elk
betrokken land van uitvoer vastgesteld voor de producten van
GN-code 1701, uitgedrukt in wittesuikerequivalent, voor de le
veringsperiode die op 1 juli 2009 begint.

Artikel 2

In afwijking van artikel 4, lid 5, tweede alinea, van Verordening
(EG) nr. 950/2006 begint de eerste periode voor het indienen
van invoercertificaataanvragen op 4 mei 2009. Wanneer even
wel voor een van de landen van uitvoer de bij Verordening (EG)
nr. 403/2008 vastgestelde maximumhoeveelheid voor de leve
ringsperiode 2008/2009 is bereikt, begint de eerste periode

voor het indienen van invoercertificaataanvragen voor dat land
op de maandag die volgt op de dag waarop de Commissie de in
artikel 5, lid 3, van Verordening (EG) nr. 950/2006 bedoelde
mededeling aan de lidstaten heeft gedaan.

Artikel 3

Voor de leveringsverplichtingen voor de leveringsperiode die op
1 juli 2009 begint, mogen, in afwijking van artikel 10, lid 1,
van Verordening (EG) nr. 950/2006, alle aanvragers die aan het
bepaalde in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1301/2006 van
de Commissie (1) voldoen, invoercertificaataanvragen voor sui
ker voor raffinage indienen in de lidstaat waar zij zijn geregis
treerd in het kader van de btw-regeling.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Hoeveelheden van de leveringsverplichtingen voor de invoer van preferentiële suiker uit de landen die het ACS-protocol
en de overeenkomst met India hebben ondertekend, voor de leveringsperiode die op 1 juli 2009 begint, uitgedrukt in ton
wittesuikerequivalent.

Landen die het ACS-protocol en de
overeenkomst met India hebben ondertekend

Leveringsverplichtingen voor de periode
die op 1 juli 2009 begint

Barbados 8 024,35

Belize 11 670,03

Congo 2 546,53

Fiji 41 337,08

Guyana 41 282,85

India 2 500,00

Ivoorkust 2 546,53

Jamaica 30 558,58

Kenia 1 250,00

Madagaskar 2 690,00

Malawi 5 206,10

Mauritius 122 757,63

Mozambique 1 500,00

Saint Kitts en Nevis 0,00

Suriname 0,00

Swaziland 29 461,13

Tanzania 2 546,53

Trinidad en Tobago 10 937,75

Oeganda 0,00

Zambia 1 803,75

Zimbabwe 7 556,20

Totaal 326 175,04
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VERORDENING (EG) Nr. 1089/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1832/2006 tot vaststelling van overgangsbepalingen
in de sector suiker in verband met de toetreding van Bulgarije en Roemenië

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag betreffende de toetreding van Bulgarije en
Roemenië,

Gelet op de Akte van toetreding van Bulgarije en Roemenië, en
met name op artikel 41 en artikel 21, in samenhang met
bijlage V, deel 3, onder a), punt 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In hoofdstuk II, afdeling 2, van Verordening (EG)
nr. 1832/2006 van de Commissie (1) zijn bepalingen
vastgesteld betreffende de vaststelling en wegwerking
van de overtollige hoeveelheden suiker die in Bulgarije
en Roemenië aanwezig zijn op de datum van hun toetre
ding tot de Europese Unie. Daarin zijn met name termij
nen vastgesteld voor de bepaling van de overtollige hoe
veelheden suiker en voor het door de betrokken markt
deelnemers en/of Bulgarije en Roemenië te leveren bewijs
van de wegwerking. Voorts zijn daarin de referentiepe
rioden vastgesteld voor de berekening van de bedragen
die aan Bulgarije en Roemenië in rekening worden ge
bracht indien de overtollige hoeveelheden niet worden
weggewerkt.

(2) In verband met de vertraging bij het inzamelen van de
nodige gegevens over de overtollige hoeveelheden in Bul
garije en Roemenië en met de tijd die nodig is om deze
informatie grondig te analyseren en te bespreken met de
betrokken lidstaten, konden de overtollige hoeveelheden
suiker niet door de Commissie worden bepaald tegen
31 juli 2007, de daartoe in artikel 9, lid 1, van Verorde
ning (EG) nr. 1832/2006 vastgestelde datum.

(3) Om ervoor te zorgen dat het bepaalde in hoofdstuk II,
afdeling 2, naar behoren kan worden toegepast, moeten
de termijnen worden verlengd.

(4) Verordening (EG) nr. 1832/2006 moet daarom dienover
eenkomstig worden gewijzigd.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1832/2006 wordt als volgt gewijzigd:

1. In artikel 9, lid 1, wordt „31 juli 2007” vervangen door
„31 december 2008”.

2. Artikel 11 wordt als volgt gewijzigd:

a) in lid 1 wordt „30 april 2008” vervangen door
„30 september 2009”;

b) lid 3 wordt als volgt gewijzigd:

i) „30 april 2008” wordt vervangen door „30 septem
ber 2009”;

ii) „31 december 2008” wordt vervangen door
„31 mei 2010”.

3. Artikel 12 wordt als volgt gewijzigd:

a) in lid 1 wordt „31 juli 2008” vervangen door „31 decem
ber 2009”;

b) in lid 2, vierde alinea, wordt „30 april 2008” vervangen
door „30 september 2009”.

4. Artikel 13 wordt als volgt gewijzigd:

a) in lid 1 wordt „31 augustus 2008” vervangen door
„31 januari 2010”;

b) lid 2 wordt als volgt gewijzigd:

i) in de eerste alinea wordt „30 april 2008” vervangen
door „30 september 2009”;

ii) in de tweede alinea wordt „31 december 2008” ver
vangen door „31 mei 2010”;

iii) in de derde alinea wordt „31 oktober 2008” vervan
gen door „31 maart 2010”.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1090/2008 VAN DE COMMISSIE

van 31 oktober 2008

tot vaststelling van een verbod op de visserij op schelvis in het gebied Noorse wateren van I en II
door vaartuigen die de vlag van Polen voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen
schappelijk visserijbeleid (1), en met name op artikel 26, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor
het gemeenschappelijk visserijbeleid (2), en met name op arti
kel 21, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 40/2008 van de Raad van 16 ja
nuari 2008 tot vaststelling, voor 2008, van de vangst
mogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen
visbestanden welke in de wateren van de Gemeenschap
en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wa
teren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voor
schriften (3) zijn quota voor 2008 vastgesteld.

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat,
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van
de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar geregis
treerd zijn, de betrokken, voor 2008 toegewezen quota
volledig zijn opgebruikt.

(3) Derhalve moet het worden verboden op dit bestand te
vissen en vis uit dit bestand aan boord te houden, over te
laden en aan te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het opgebruiken van het quotum

Het quotum dat voor 2008 aan de in de bijlage bij deze ver
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd.

Artikel 2

Verbod

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge
noemde lidstaat voeren of daar zijn geregistreerd, is verboden
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na die
datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, over te laden
of aan te voeren.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 31 oktober 2008.

Voor de Commissie
Fokion FOTIADIS

Directeur-generaal Maritieme zaken en visserij
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BIJLAGE

Nr. 51/T&Q

Lidstaat POL

Bestand HAD/1N2AB.

Soort Schelvis (Melanogrammus aeglefinus)

Gebied Noorse wateren van I en II

Datum 11.9.2008
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VERORDENING (EG) Nr. 1091/2008 VAN DE COMMISSIE

van 31 oktober 2008

tot vaststelling van een verbod op de visserij op makreel in gebied IIIa en IV; EG-wateren van IIa,
IIIb, IIIc en IIId door vaartuigen die de vlag van Frankrijk voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen
schappelijk visserijbeleid (1), en met name op artikel 26, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor
het gemeenschappelijk visserijbeleid (2), en met name op arti
kel 21, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 40/2008 van de Raad van 16 ja
nuari 2008 tot vaststelling, voor 2008, van de vangst
mogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen
visbestanden welke in de wateren van de Gemeenschap
en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wa
teren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voor
schriften (3) zijn quota voor 2008 vastgesteld.

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat,
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van
de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar geregis
treerd zijn, de betrokken, voor 2008 toegewezen quota
volledig zijn opgebruikt.

(3) Derhalve moet het worden verboden op dit bestand te
vissen en vis uit dit bestand aan boord te houden, over te
laden en aan te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het opgebruiken van het quotum

Het quotum dat voor 2008 aan de in de bijlage bij deze ver
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd.

Artikel 2

Verbod

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge
noemde lidstaat voeren of daar zijn geregistreerd, is verboden
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na die
datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, over te laden
of aan te voeren.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 31 oktober 2008.

Voor de Commissie
Fokion FOTIADIS

Directeur-generaal Maritieme zaken en visserij
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BIJLAGE

Nr. 49/T&Q

Lidstaat FRA

Bestand MAC/2A34.

Soort Makreel (Scomber scombrus)

Gebied IIIa en IV; EG-wateren van IIa, IIIb, IIIc en IIId

Datum 7.9.2008
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VERORDENING (EG) Nr. 1092/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

tot vaststelling van een verbod op de visserij op kabeljauw in gebied I en IIb door vaartuigen die de
vlag van Polen voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen
schappelijk visserijbeleid (1), en met name op artikel 26, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor
het gemeenschappelijk visserijbeleid (2), en met name op arti
kel 21, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 40/2008 van de Raad van 16 ja
nuari 2008 tot vaststelling, voor 2008, van de vangst
mogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen
visbestanden welke in de wateren van de Gemeenschap
en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wa
teren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voor
schriften (3) zijn quota voor 2008 vastgesteld.

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat,
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van
de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar geregis
treerd zijn, de betrokken, voor 2008 toegewezen quota
volledig zijn opgebruikt.

(3) Derhalve moet het worden verboden op dit bestand te
vissen en vis uit dit bestand aan boord te houden, over te
laden en aan te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het opgebruiken van het quotum

Het quotum dat voor 2008 aan de in de bijlage bij deze ver
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd.

Artikel 2

Verbod

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge
noemde lidstaat voeren of daar zijn geregistreerd, is verboden
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na die
datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, over te laden
of aan te voeren.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Fokion FOTIADIS

Directeur-generaal Maritieme zaken en visserij
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BIJLAGE

Nr. 53/T&Q

Lidstaat POL

Bestand COD/1/2B.

Soort Kabeljauw (Gadus morhua)

Gebied I en IIb

Datum 11.9.2008
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VERORDENING (EG) Nr. 1093/2008 VAN DE COMMISSIE

van 5 november 2008

tot vaststelling van een verbod op de visserij op kabeljauw in gebied I en IIb door vaartuigen die de
vlag van Spanje voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen
schappelijk visserijbeleid (1), en met name op artikel 26, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor
het gemeenschappelijk visserijbeleid (2), en met name op arti
kel 21, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 40/2008 van de Raad van 16 ja
nuari 2008 tot vaststelling, voor 2008, van de vangst
mogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen
visbestanden welke in de wateren van de Gemeenschap
en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wa
teren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voor
schriften (3) zijn quota voor 2008 vastgesteld.

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat,
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van
de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar geregis
treerd zijn, de betrokken, voor 2008 toegewezen quota
volledig zijn opgebruikt.

(3) Derhalve moet het worden verboden op dit bestand te
vissen en vis uit dit bestand aan boord te houden, over te
laden en aan te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het opgebruiken van het quotum

Het quotum dat voor 2008 aan de in de bijlage bij deze ver
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd.

Artikel 2

Verbod

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge
noemde lidstaat voeren of daar zijn geregistreerd, is verboden
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na die
datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, over te laden
of aan te voeren.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 november 2008.

Voor de Commissie
Fokion FOTIADIS

Directeur-generaal Maritieme zaken en visserij
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BIJLAGE

Nr. 54/T&Q

Lidstaat ESP

Bestand COD/1/2B.

Soort Kabeljauw (Gadus morhua)

Gebied I en IIb

Datum 1.9.2008
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BERICHT AAN DE LEZER

De instellingen hebben besloten in hun teksten niet langer te verwijzen naar de laatste wijzi-
ging van de aangehaalde besluiten.

Tenzij anders vermeld, zijn de besluiten waarnaar in de hierin gepubliceerde teksten wordt
verwezen, de besluiten zoals die momenteel van kracht zijn.
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